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NOTICE
EN | The safety information must also be read before first use. Keep both instructions for use. Please keep
both guides.
DE | Vor der ersten Benutzung sind auch die Sicherheitsinformationen zu lesen. Beide
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FR| Les consignes de sécurité doivent également étre lues avant la premiére utilisation. Conservez les deux
modes d'emploi dans un endroit sar.

ES | Los datos de seguridad también deben leerse antes de utilizar el producto por primera vez. Guardar
bien los dos manuales de uso.

PT | Antes da primeira utilizagéo, as informagées de seguranga também devem ser lidas. Mantenha as
duas instrugées de uso bem guardadas.

IT | Prima del primo utilizzo leggere anche le informazioni per la sicurezza. Conservare con cura entrambe
le istruzioni per l'uso.

PL | Przed pierwszym uzyciem nalezy ¢ sig z i jami dotyczqcymi bezpi A Obie
instrukcje nalezy zachowac.

NL | Voor het eerste gebruik moet ook de veiligheidsinformatie worden gelezen. Beide
gebruiksaanwijzingen zorgvuldig bewaren.

UK | Mepea nepLumm BUKOPUCTAHHSIM TakoX HEOGXIAHO MpouuTaT iHdhopmaLjio 3 Geaneku.
B6epexiTb 061ABI IHCTPYKLIT 3 BUKOPUCTaHHS.

RU | MepeA nepBbIM MCTIONb30BaHMEM Takke HEOBXOAMMO MpouMTaTh WMHGOPMALWo Mo
6e3onacHocT. CoxpanuTe 06e MHCTPYKLMM MO UCTIONb30BaHMIO.
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PRODUCT INFOS

EN | Specifications | Material: ABS, silicone | Storage Temperature: -5 - +60 °C / 23 - 140 °F | Waterproof:
IPX7

DE | Spezifikationen | Material: ABS, Silikon | Lagertemperatur: -5 - +60 °C / 23 - 140 °F | Wasserdicht: IPX7
FR | Caractéristiques | Matériau: ABS, silicone | Température de stockage: -5 & +60 °C / 23 & 140 °F |
Etanche: IPX7

ES | Especificaciones | Material: ABS, silicona | Temperatura de almacenamiento: -5 - +60 °C / 23 - 140 °F |
Impermeable: IPX7

PT | Especificagbes | Material: ABS, silicone | Temperatura de armazenamento: -5 - +60 °C / 23 - 140 °F | A
prova de dgua: IPX7

IT | Specifiche | Materiale: ABS, silicone | Temperatura di conservazione: -5 - +60 °C / 23 - 140 °F |
Impermeabile: IPX7

PL | Dane techniczne | Materiat: ABS, silikon | Temperatura przechowywania: -5 - +60 °C / 23 - 140 °F |
Wodoodporny: IPX7

NL | Specificaties: | Materiaal: ABS, siliconen | Bewaar temperatuur: -5 - +60 °C / 23 - 140 °F | Waterdicht:
IPX7

UK | TexHiuHi xapaktepucTvikui | Matepian: ABC, curikoH | Temnepatypa 36epiramHst: -5 - +60 °C /
23 - 140 °F | BoLOHENPOHYKHMIA: IPX7

RU | XapakTepvctukv | Matepuan: ABC, cunukoH | Temneparypa xpaHeHust: -5 - +60 °C / 23 -
140 °F | BojjoHenpoHwLaemoe 1crnonHeHme: IPX7

JA |8 | AT ABS, = 1) O |{RERE: -5 - +60 °C / 23 - 140 °F | B 7k £ 4%: IPX7

ZH_CN | 534 | #: ABS, BB | f17IREE: -5 - +60 °C / 23 - 140 °F | Bh7k: IPX7

ATTENTION

EN | Risk of injury! Remove piercings or jewellery in the genital area before use. Do not use the product on

irritated or damaged skin. Stop using the product if you experience pain or feel unwell during use. Do not

use the product if it is: 1. damaged or deformed, or 2. discolored.

DE | Verletzungsgefahr! Entferne vor der Anwendung Piercings oder Schmuck im Infimbereich. Verwende

das Produkt nicht auf gereizter oder beschédigter Haut. Beende die Anwendung des Produkts, wenn Du

wiahrenddessen Schmerzen verspiirst oder Dich unwohl fiihlst. Verwende das Produkt nicht, wenn es: 1.

beschadigt oder verformt ist, oder 2. verfarbt.

FR | Risque de blessures ! Veuillez refirer les piercings ou les bijoux de la région génitale avant utilisation.

N'utilisez pas le produit sur une peau irritée ou abimée. Cessez I'utilisation du produit si vous ressentez de la

douleur ou un malaise durant I'utilisation. N'ufilisez pas le produit s'il est : 1. endommagé ou déformé, ou 2.

décoloré.

ES | jPeligro de lesiones! Quita cualquier piercing o joya en la zona genital antes de usarlo. No utilices el

producto sobre piel irritada o dafiada. Deja de usar el producto si sientes dolor o malestar durante su uso.

No utilices el producto si esté: 1. dafiado o deformado, o 2. descolorido.

PT | Risco de lesdo! Retira os piercings ou as joias da zona genital antes de usar. Néo uses o produto sobre

pele irritada ou ferida. Interrompe a utilizagao se sentires dor ou desconforto durante o uso. Néo utilizes o

produto se estiv danificado ou deformado, ou 2. descolorido.

IT | Rischio di lesioni! Rimuovi eventuali piercing o gioielli dalla zona genitale prima dell'uso. Non utilizzare il

rmdoh‘o su pelle irritata o danneggiata. Se avverti dolore o malessere durante I'uso, interrompi subito
utilizzo. Non usare il prodotto se &: 1. danneggiato o deformato, oppure 2. scolorito.




PL | Ryzyko urazu! Zdejmij kolczyki i b|zuter|g z okolic mtymnych przed uzycnem Nie uzywaj na podrazniong
lub uszkodzongq skére. Przestan uzywa, jesli pojawia sig bl lub poczujesz sig zle. Nie uzywaj produktu, jesli
jest: 1. uszkodzony lub zdeformowany, 2. odbarwiony.
NL | Letselgevaar! Verwijder piercings of sieraden in de genitale zone voordat je het gebruikt. Gebruik het
product niet op een geirriteerde of beschadigde huid. Stop met gebruiken als je pijn ervaart of je niet lekker
voelt tijdens gebruik. Gebruik het product niet als het: 1. beschadigd of vervormd is, of 2. verkleurd.
UK | HeBeanexa TpasmyBaHHs! Meper BUKOPUCTaHHSIM 3HIMAaTV MipCUHT Ta npukpacy B obnacTi
reHitanii. He 3acTocoByiTe NpPOAYKT Ha MOAPAa3HEHIN YW MOLUKOMKEHINA LKipi. MpunuHiTE
BUKOPWCTaHHS NPOAYKTY, sIKLWO BigdysaeTe Ginb abo AvckomopT. He 3acTocoByiiTe NpoaykT,
SIKLLIO BiH: 1. MOLLKOKEHWI a0 AedbopmoBaHUiA, 2. 3MiHMB Konip.
RU | OnacHocTb TpaBMm1poBaHmsi! Mepes MCronb3oBaHUEM CHUMMUTE MUPCUHT U YKpaLLeHUs! B
obnacTu reHutanuii. He ucnonb3ayiite NpoOAYKT Ha pasapaKeHHOW UM NMOBPEXAEHHON KOXe.
lMpekpaTuTe Mcnonb3oBaHm1e, eCrin BO BPEMs NPUMEHEHUs YyBcTayeTe 60mb i HegomoraHue.
He vcnonkayiiTe NpoayKT, €Cn oH: 1. NoBpexaeH U AechOpMUPOBaH, UMK 2. U3MEHWN LBET.
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Manufacturer:

FUN FACTORY Germany GmbH

Am Lenkwerk 3 | 33609 Bielefeld | Germany
www.funfactory.com | info@funfactory.com



